
 

 

MAX COLOR- BPO Tužidlo čiervené                                                                                                                                      

Strana 1 z 8 

Karta bezpečnostných údajov                 

podľa Prílohy II Nariadenia EP a Rady 1907/2006/EC a Nariadenia Komisie (EÚ) 2015/830 

 

Dátum vydania: 19.3.2018 

Dátum revízie č.1: 

Názov produktu:                      MAX COLOR- BPO Tužidlo čiervené 

 

ODDIEL 1: Identifikácia látky/zmesi a spoločnosti/podniku   

1.1. Identifikátor produktu 

Chemický názov/Synonymá:    -   

Obchodný názov:                      MAX COLOR- BPO Tužidlo čiervené 

Registračné číslo:                      - 

CAS:                                          - 

EINECS:                                    - 

ELINCS:                                    - 

1.2. Relevantné identifikované použitia látky alebo zmesi a použitia, ktoré sa neodporúčajú 

Identifikované použitia:            Profesionálne použitie, stierková hmota. 

Neodporúčané použitia:            Produkt sa nesmie používať inými spôsobmi, než ktoré sú uvedené v oddiele 1. 

1.3. Podrobnosti o dodávateľovi karty bezpečnostných údajov  

Dodávateľ KBU:                       mako color, s.r.o. 

Adresa:                                      Ledce 289, 330 11 Třemošná u Plzně, Česká republika 

Telefón:                                     +420 377 958 671-2 

Fax:                                            +420 377 958 673 

E-mail:                                       obchod@makocolor.cz 

 1.4. Núdzové telefónne číslo 

+421 2 5477 4166 (nepretržitá služba) 

Národné toxikologické informačné centrum, FNsP Bratislava, Limbová 5, 833 05  Bratislava, SR 

ODDIEL 2: Identifikácia nebezpečnosti 

2.1. Klasifikácia látky alebo zmesi: 

Klasifikácia zmesi podľa Nariadenia Európskeho Parlamentu a Rady (ES) č. 1272/2008: 

Org. Perox. E; H242 Zahrievanie môže spôsobiť požiar. 

Skin Sens. 1; H317 Môže vyvolať alergickú kožnú reakciu. 

Eye Irrit. 2; H319 Spôsobuje vážne podráždenie očí. 

Aquatic Acute 1; H400 Veľmi toxický pre vodné organizmy. 

Aquatic Chronic 1; H410 Veľmi toxický pre vodné organizmy, s dlhodobými účinkami. 

2.2. Prvky označovania: 

Výstražný  piktogram: 

 
Výstražné slovo: Nebezpečenstvo  

Obsahuje: dibenzoylperoxid 

Výstražné upozornenie: 

H242 Zahrievanie môže spôsobiť požiar. 

H317 Môže vyvolať alergickú kožnú reakciu. 

H319 Spôsobuje vážne podráždenie očí. 

H410 Veľmi toxický pre vodné organizmy, s dlhodobými účinkami. 

Bezpečnostné upozornenie: 

P210 Uchovávajte mimo dosahu tepla, horúcich povrchov, iskier, otvoreného ohňa a iných zdrojov zapálenia. 

Nefajčite. 

P280 Noste ochranné rukavice/ochranný odev/ochranné okuliare/ochranu tváre. 

P302+P352 PRI KONTAKTE S POKOŽKOU: Umyte veľkým množstvom vody. 

P305+P351+P338 PO ZASIAHNUTÍ OČÍ: Niekoľko minút ich opatrne vyplachujte vodou. Ak používate 

kontaktné šošovky a je to možné, odstráňte ich. Pokračujte vo vyplachovaní. 
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P411+P235 Uchovávajte pri teplotách do 25°C. Uchovávajte v chlade. 
P501 Zneškodnite obsah/nádobu v súlade s miestnymi/regionálnymi/národnými/medzinárodnými nariadeniami. 

2.3. Iná nebezpečnosť 

Zmes ani zložky nie sú k dátumu vydania KBU klasifikované ako PBT alebo vPvB. 

Nebezpečenstvo požiaru pri kontakte s horľavými látkami alebo inými látkami podporujúce rozklad. 

Teplota samovoľného rozkladu (SADT) je vyššia ako 50 ° C. 

ODDIEL 3: Zloženie/informácie o zložkách 

3.1. Látky 

Nevzťahuje sa. Produkt je zmesou látok. 

3.2. Zmesi 

Zmes obsahuje nasledujúce látky bez nebezpečných prímesí. 

Názov zložky Dibenzoylperoxid 

Koncentrácia [%] 25 - 50 

CAS 94-36-0 

EC 202-327-6 

Registračné č. 01-2119511472-50-xxxx 

Symbol  

 
Klasifikácia, 

H výroky 

Org. Perox. B; H241 

Skin Sens. 1; H317 

Eye Irrit. 2; H319 

Aquatic Acute 1; H400 

Aquatic Chronic 1; H410 

M=10 

M(Chronic)=10 

Špecifické koncentračné 

limity, M faktory 

- 

Výstražné slovo Nebezpečenstvo 

Najvyššie prípustné 

expozičné limity (NPEL) 

- 

PBT/vPvB - 

Pozn.: Úplné znenie H-výrokov je uvedené v oddiele 16. 

            Hodnoty expozičných limitov, pokiaľ sú stanovené, sú uvedené v kapitole 8.1. 

Poznámka P: Látka nemusí byť klasifikovaná ako karcinogénna alebo mutagénna, ak sa dá preukázať, že 

obsahuje menej ako 0,1 % hm. benzénu (číslo EINECS 200-753-7) – splnené. 

ODDIEL 4: Opatrenia prvej pomoci  

4.1. Opis opatrení prvej pomoci 

Všeobecné pokyny: 

Príznaky otravy sa môžu prejaviť až po mnohých hodinách, preto je nutný lekársky dohľad najmenej 48 hodín 

po nehode. Neodkladne odstráňte časti odevu znečistené produktom. Pri nepravidelnom dychu, alebo zástave 

dýchania vykonajte umelé dýchanie. Postihnutého dopravte z nebezpečnej oblasti. 

Vdychovanie: 

Bohatý prívod čerstvého vzduchu a pre istotu vyhľadajte lekára. Pri bezvedomí uložte postihnutého a prepravujte 

v stabilizovanej polohe. 

Oči: 

Oči s otvorenými viečkami vyplachujte viac minút prúdom tečúcej vody. Pri pretrvávajúcich problémoch sa 

poraďte s lekárom.  

Pokožka: 

Ihneď umyte vodou a mydlom a dobre opláchnite. Ak podráždenie pokožky neustupuje je potrebné vyhľadať 

lekára. 

Požitie: 

Nevyvolávajte zvracanie, ihneď privolajte lekársku pomoc. 

4.2. Najdôležitejšie príznaky a účinky, akútne aj oneskorené 

Ďalšie relevantné informácie nie sú k dispozícii. 

4.3. Údaj o akejkoľvek potrebe okamžitej lekárskej starostlivosti a osobitného ošetrenia 

Ďalšie relevantné informácie nie sú k dispozícii. 
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ODDIEL 5: Protipožiarne opatrenia  

5.1. Hasiace prostriedky 

Vhodné hasiace prostriedky: prášok, CO2, piesok, hasiaci prášok. 

Nevhodné hasiace prostriedky: voda, plný prúd vody. 

5.2. Osobitné ohrozenia vyplývajúce z látky alebo zo zmesi 

Môže sa vytvoriť explozívna zmes plynu a vzduchu. Pri zahriatí alebo v prípade požiaru sa môžu vytvárať 

toxické plyny. 

5.3. Rady pre požiarnikov 

Používajte dýchací prístroj nezávislý na okolitom vzduchu. Nevdychujte plyny z explózie a ohňa. Ohrozené 

nádrže ochladzujte vodnou sprchou. Zvyšky po požiari a kontaminovaná hasiaca voda sa musia zlikvidovať 

podľa platných úradných predpisov. Kontaminovanú vodu zbierajte oddelene, voda nesmie vniknúť do 

kanalizácie. 

ODDIEL 6: Opatrenia pri náhodnom uvoľnení 

6.1. Osobné bezpečnostné opatrenia, ochranné vybavenie a núdzové postupy 

Noste ochrannú výstroj. Nechránené osoby sa nesmú približovať. Starajte sa o dostatočné vetranie. chráňte pred 

zápalnými zdrojmi. Zabráňte kontaktu s pokožkou a očami.  

6.2. Bezpečnostné opatrenia pre životné prostredie 

Nenechajte preniknúť do kanalizácie/povrchových vôd/podzemných vôd. 

6.3. Metódy a materiál na zabránenie šíreniu a vyčistenie 

Zozbierajte pomocou materiálov viažucich kvapaliny (piesok, štrkový piesok, pojidlá kyselín, univerzálne 

pojidlá, piliny). Kontaminovaný materiál odstráňte ako odpad podľa oddielu 13. Nesplachujte vodou, alebo 

čistiacimi prostriedkami, obsahujúcimi vodu. 

6.4. Odkaz na iné oddiely 

Informácie o bezpečnom zaobchádzaní pozri oddiel 7. Osobné ochranné prostriedky pozri oddiel 8. Pokyny pre 

zaobchádzanie s odpadom pozri oddiel 13. 

ODDIEL 7: Zaobchádzanie a skladovanie 

7.1. Bezpečnostné opatrenia na bezpečné zaobchádzanie 

Na pracovisku zabezpečte dobré vetranie a odsávanie. Starajte sa o vetranie tiež pri zemi (pary sú ťažšie ako 

vzduch). Nevdychujte plyny/pary/aerosóly. Zabráňte kontaktu s pokožkou a očami. Pri práci nejedzte, nepite, 

nefajčite. Nenechajte preniknúť do kanalizácie/povrchových vôd/podzemných vôd. Nepribližujte sa so 

zápalnými zdrojmi – nefajčite. Vykonajte opatrenia proti elektrostatickému náboju. Používajte prístroje/armatúry 

chránené proti explózii a nástroje, ktoré neiskria. Pary môžu so vzduchom vytvárať výbušné zmesi.  

7.2. Podmienky na bezpečné skladovanie vrátane akejkoľvek nekompatibility 

Prechovávajte len v pôvodných nádobách. Skladujte oddelene od potravín. Prechovávajte oddelene od 

oxidačných činidiel. Skladujte v dobre uzatvorených nádobách v chlade a suchu. Chráňte pred teplom a priamym 

slnečným svetlom. Nádobu prechovávajte len na dobre vetranom mieste. 

7.3. Špecifické konečné použitie(-ia) 

Uvedené v bode 1.2. 

ODDIEL 8: Kontroly expozície/osobná ochrana 

8.1. Kontrolné parametre 

Benzoylperoxid 

PEL - 5 mg/m3, NPK-P - 10 mg/m3. 

8.1.1. Expozičné limity pre pracovné prostredie 

Nie sú stanovené. 

8.1.2. Biologické medzné hodnoty 

Nie sú stanovené. 

8.1.3. Hodnoty DNEL a PNEC 

DNEL, Dibenzoylperoxid 

Pracovníci/spotrebitelia Cesta expozície Hodnota  Účinok 

pracovníci inhalačne 39 mg/m3 Dlhodobá expozícia – 

systémový účinok 

pracovníci dermálne 13,3 mg/kg/deň Dlhodobá expozícia – 

systémový účinok 

pracovníci dermálne 34 µg/cm2 Dlhodobá expozícia – 

lokálný účinok 
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spotrebitelia orálne 2 mg/kg/den Dlhodobá expozícia – 

systémový účinok 

PNEC, Dibenzoylperoxid 

Cesta expozície Hodnota Stanovenie hodnoty 

STP 0,35 mg/l  

sladkovodné prostredie 0,02 µg/l  

morská voda 0,002 µg/l  

vzduch žádný účinok  

sladkovodné sedimenty 0,013 mg/kg  

morský sediment 0,001 mg/kg  

pôda 0,003 mg/kg  

8.2. Kontroly expozície 

8.2.1. Primerané technické a hygienické zabezpečenie 

Na pracovisku zabezpečte dobré vetranie a odsávanie. Starajte sa aj o vetranie pri zemi (pary sú ťažšie ako 

vzduch). Nepribližujte sa zápalnými zdrojmi – nefajčite. Skladujte mimo potravín a krmív. Zašpinené, 

nasiaknuté šaty ihneď vyzlečte. Pred prestávkami a po práci si umyte ruky. Nevdychujte plyny/pary/aerosóly. 

Zabráňte kontaktu s pokožkou a očami. Pri práci nejedzte a nepite.  

8.2.2. Individuálne ochranné opatrenia, ako napríklad osobné ochranné prostriedky 

a) Ochrana očí/tváre 

Uzatvorené ochranné okuliare. 

b) Ochrana kože 

Ochrana rúk 

Ochranné rukavice. Pred každým použitím rukavíc je nutné skontrolovať ich nepriepustnosť. Materiál rukavíc 

musí byť nepriepustný a odolný produktu. Výber materiálu rukavíc vykonajte podľa času prieniku, permeability 

a degradácie (STN EN 374 „Ochranné rukavice proti chemikáliám a mikroorganizmom.“).  

Materiál rukavíc: fluórkaučuk (viton). Odporúčaná hrúbka materiálu: 0,7 mm. 

Správny výber rukavíc nezávisí len na materiáli, ale tiež na ďalších kritériách, ktoré sa líšia podľa výrobcu. 

Pretože je produkt zmesou viacej látok, nemožno materiál rukavíc dopredu vypočítať a je nutné vykonať pred 

použitím skúšku. 

Doba prieniku materiálom rukavíc: 

Hodnota permeability: úroveň 6    480 min. 

Je nutné u výrobcu rukavíc zistiť a dodržiavať presné časy prieniku materiálom ochranných rukavíc. 

Iná ochrana 

Ochranný pracovný odev. 

c) Ochrana dýchacích ciest 

Pri krátkodobom alebo nízkom zaťažení použite dýchací prístroj s filtrom, pri intenzívnom alebo dlhšom 

zaťažení sa musí použiť dýchací prístroj na okolitom vzduchu. Filter A/P2. Pri nedostatočnom vetraní ochrana 

dýchacieho ústrojenstva. 

d) Tepelná nebezpečnosť 

Nie je známa. 

8.2.3. Kontroly environmentálnej expozície 

Viď bod 6.2. 

ODDIEL 9: Fyzikálne a chemické vlastnosti  

9.1. Informácie o základných fyzikálnych a chemických vlastnostiach 

Vzhľad pastovitý 

Farba čiervená 

Zápach charakteristický 

Prahová hodnota zápachu nestanovená 

pH nedá sa použiť 

Teplota topenia/tuhnutia [ºC] údaje nie sú k dispozícii 

Počiatočná teplota varu a destilačný rozsah [ºC] nestanovená 

Teplota vzplanutia[ºC] >50°C 

Rýchlosť odparovania údaje nie sú k dispozícii 

Zápalnosť (tuhé, plynné skupenstvo) nedá sa použiť 

Dolný limit výbušnosti 1,1 % obj. 
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Horný limit výbušnosti nestanovený  

Tlak pár pri 20ºC 1 hPa 

Hustota pár údaje nie sú k dispozícii 

Hustota pri 20ºC (g/cm3) 1,1 – 1,2 (voda=1) 

Rozpustnosť vo vode Vôbec nemiešateľná, alebo len málo miešateľná. 

Rozdeľovací koeficient n-oktanol/voda údaje nie sú k dispozícii 

Samozápalnosť [ºC] údaje nie sú k dispozícii 

Teplota rozkladu [ºC] SADT > 50 °C 

Viskozita  údaje nie sú k dispozícii 

Výbušné vlastnosti Aj keď produktu nehrozí nebezpečie explózie, je napriek 

tomu možné nebezpečie explózie v zmesi pár so 

vzduchom. 

9.2. Iné informácie 

Nie sú stanoveny. 

ODDIEL 10: Stabilita a reaktivita  

10.1. Reaktivita 

Nedochádza k rozkladu pri doporučenom spôsobe použitia. 

10.2. Chemická stabilita 

Teplota samovoľného rozkladu je vyššia ako 50 ° C. 

10.3. Možnosť nebezpečných reakcií 

Zahrievanie vedie k tepelnému rozkladu. Reaguje pri priamom kontakte s redukčným činidlom (napr. Amíny), 

zlúčeninami ťažkých kovov (najmä kobalt), kyselinami a lúhmi. Môže viesť k nebezpečným, samourychlujícím 

rozkladným reakciám, a prípadne k výbuchu alebo požiaru. 

10.4. Podmienky, ktorým sa treba vyhnúť 

Chráňte pred teplom a priamym slnečným svetlom. 

10.5. Nekompatibilné materiály 

Redukujúce látky, kyseliny, lúhy, amíny a zlúčeniny ťažkých kovov. 

10.6. Nebezpečné produkty rozkladu 

Pri horení sa uvoľňujú oxidy uhlíka a produkty nedokonalého spaľovania. 

ODDIEL 11: Toxikologické informácie  

11.1. Informácie o toxikologických účinkoch 

Akútna toxicita: 

Dibenzoylperoxid 

- LD50 orálne, potkan (mg / kg) dáta pre zmes nie sú k dispozícii 

> 5 000 - dibenzoylperoxid 

- LD50 dermálne, potkan alebo králik (mg / kg) dáta pre zmes nie sú k dispozícii 

- LC50 inhalačne, potkan, (mg / l, 4hod) dáta pre zmes nie sú k dispozícii 

24,3 - dibenzoylperoxid (prach, LC0) 

Poleptanie kože/podráždenie kože: Dráždi kožu. 

Vážne poškodenie očí/podráždenie očí: Spôsobuje vážne podráždenie očí. 

Respiračná senzibilizácia: Na základe dostupných údajov nie sú kritéria pre klasifikáciu splnená. 

Kožná senzibilizácia: Na základe dostupných údajov nie sú kritéria pre klasifikáciu splnená. 

Mutagenita zárodočných buniek: Na základe dostupných údajov nie sú kritéria pre klasifikáciu splnená. 

Karcinogenita: Na základe dostupných údajov nie sú kritéria pre klasifikáciu splnená. 

Reprodukčná toxicita: Podozrenie z poškodzovania nenarodeného dieťaťa. 

Toxicita pre špecifický cieľový orgán (STOT) – jednorazová expozícia: Na základe dostupných údajov nie sú 

kritéria pre klasifikáciu splnená. 

Toxicita pre špecifický cieľový orgán (STOT) – opakovaná expozícia: Spôsobuje poškodenie sluchových 

orgánov pri dlhšej alebo opakovanej expozícii. 

Aspiračná nebezpečnosť: Na základe dostupných údajov nie sú kritéria pre klasifikáciu splnená. 

ODDIEL 12: Ekologické informácie 

12.1. Toxicita pre vodné organizmy 

dibenzoylperoxid: 

dáta pre zmes nie sú k dispozícii 

LC50, 96 hod., Pstruh dúhový (Oncorhynchus mykiss): 0,06 mg / l - dibenzoylperoxid 
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NOEC, 96 hod., Pstruh dúhový (Oncorhynchus mykiss): 0,032 mg / l - dibenzoylperoxid 

dáta pre zmes nie sú k dispozícii 

EC50, 48 hod., Hrotnatka veľká (Daphnia Magna): 0,11 mg / l - dibenzoylperoxid 

EC10, 21 d., Hrotnatka veľká (Daphnia Magna): 0,001 mg / l - dibenzoylperoxid 

dáta pre zmes nie sú k dispozícii 

EC50, 72 hod., Zelená riasa (Pseudokirchneriella subcapitata): 0,042 mg / l - dibenzoylperoxid 

NOEC, 72 hod., Zelená riasa (Pseudokirchneriella subcapitata): 0,02 mg / l – dibenzoylperoxid 

12.2. Perzistencia a degradovateľnosť 

ľahko biologicky odbúrateľný: 71% za 28 dní - dibenzoylperoxid (OECD 301 D) 

12.3. Bioakumulačný potenciál 

Nestanovené pre zmes. 

log Pow = 3,2 - dibenzoylperoxid (22 °C, pH = 7,02) 

12.4. Mobilita v pôde 

Nestanovené pre zmes. 

Koc = 6 309,57 - dibenzoylperoxid (22 °C) 

12.5. Výsledky posúdenia PBT a vPvB 

Výrobok nespĺňa kritériá pre zaradenie medzi látky PBT alebo vPvB. 

12.6. Iné nepriaznivé účinky 

Nie sú známy. 

ODDIEL 13: Opatrenia pri zneškodňovaní 

13.1. Metódy spracovania odpadu 

Zneškodňujte v súlade so zákonom č. 79/2015 Z.z. o odpadoch. Nesmie sa odstraňovať spoločne s odpadom 

z domácnosti. Zabráňte úniku do kanalizácie. 

Kód druhu odpadu 

Číslo skupiny, podskupiny a druhu odpadu (podľa Katalógu odpadov):  

08           ODPADY Z VÝROBY, SPRACOVANIA, DISTRIBÚCIE A POUŽÍVANIA    

               (VSDP) NÁTEROVÝCH HMÔT (FARIEB, LAKOV A SMALTOV), LEPIDIEL,   

               TESNIACICH MATERIÁLOV A TLAČIARENSKÝCH FARIEB 

08 01      ODPADY Z VSDP A ODSTRAŇOVANIA FARIEB A LAKOV 

08 01 11 odpadové farby a laky obsahujúce organické rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné   

               látky, kategória odpadu "N". 

Kód druhu odpadu pre obal 

Číslo skupiny, podskupiny a druhu odpadu (podľa Katalógu odpadov):  

15           ODPADOVÉ OBALY, ABSORBENTY, HANDRY NA ČISTENIE, FILTRAČNÝ   

               MATERIÁL A OCHRANNÉ ODEVY INAK NEŠPECIFIKOVANÉ 

15 01      OBALY (VRÁTANE ODPADOVÝCH OBALOV ZO SEPAROVANÉHO ZBERU   

               KOMUNÁLNYCH ODPADOV) 

15 01 10 obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované nebezpečnými   

               látkami, kategória odpadu "N". 

Ak sa tento produkt a jeho obal stanú odpadom, musí konečný užívateľ prideliť zodpovedajúci kód odpadu 

podľa vyhlášky MŽP SR č. 365/2015 Z.z., ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov. Odpadové kódy sú 

odporúčania založené na plánovanom použití tohto produktu. Na základe špecifických podmienok používateľa 

pre používanie a likvidáciu môžu byť pridelené ďalšie odpadové kódy, podľa určitých okolností. 

ODDIEL 14: Informácie o doprave 

14.1. Číslo OSN  

         UN 1866 

14.2. Správne expedičné označenie OSN  

         ADR/RID                                       IMDG                                          ICAO/IATA 

         ŽIVICOVÝ ROZTOK,                 RESIN SOLUTION,                   RESIN SOLUTION, 

         horľavý                                          flammable                                   flammable 

14.3. Trieda(-y) nebezpečnosti pre dopravu 

         ADR/RID                                       IMDG                                          ICAO/IATA 

         3                                                     3                                                  3 

         Klasifikačný kód 

         F1                                                   -                                                  - 
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         Identifikačné číslo nebezpečnosti (Kemler) 

         30                                                   -                                                  - 

         Bezpečnostná značka 

         3                                                     -                                                  - 

         Iné poznámky 

         Obmedzené množstvo (LQ): 5 L   EMS: F-E, S-E                           - 

         Kód obmedzenia pre tunely: D/E 

         Poznámka: ADR 2.2.3.1.5             Poznámka: IMDG 2.3.2.5 

         UN „Model Regulation“: UN1866, ŽIVICOVÝ ROZTOK, 3, III         

14.4 Obalová skupina: 

         ADR/RID                                       IMDG                                          ICAO/IATA 

          III                                                  III                                                III     

14.5. Nebezpečnosť pre životné prostredie 

                                                                Látka znečisťujúca more: nie 

14.6. Osobitné bezpečnostné opatrenia pre užívateľa 

         Nebezpečný náklad musia prepravovať vyškolení pracovníci. Všetky osoby podieľajúce sa na preprave   

         musia dodržiavať predpisy. Musia byť prijaté opatrenia, aby sa zabránilo poškodeniu. 

14.7. Doprava hromadného nákladu podľa prílohy II k dohovoru MARPOL 73/78 a Kódexu IBC 

         Tovar nie je prepravovaný ako hromadná, ale ako kusová zásielka, preto zmienené predpisy nie sú   

          relevantné. 

ODDIEL 15: Regulačné informácie  

15.1. Nariadenia/právne predpisy špecifické pre látku alebo zmes v oblasti bezpečnosti, zdravia   

         a životného prostredia 

- NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) č. 1907/2006 o registrácii, hodnotení, 

autorizácii a obmedzovaní chemikálií (REACH) a o zriadení Európskej chemickej agentúry, o zmene 

a doplnení niektorých smerníc 

- Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1272/2008 o klasifikácii, označovaní a balení látok 

a zmesí, o zmene, doplnení a zrušení smerníc 67/548/EHS a 1999/45/ES a o zmene a doplnení 

nariadenia (ES) č. 1907/2006. 

- NARIADENIE KOMISIE (ES) č. 790/2009, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie EP a Rady (ES) č. 

1272/2008 o klasifikácii, označovaní a balení látok a zmesí 

- NARIADENIE KOMISIE (EÚ) č. 286/2011, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie EP a Rady (ES) č. 

1272/2008 o klasifikácii, označovaní a balení látok a zmesí 

- NARIADENIE KOMISIE (EÚ) č. 618/2012, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie EP a Rady (ES) č. 

1272/2008 o klasifikácii, označovaní a balení látok a zmesí 

- NARIADENIE KOMISIE (EÚ) č. 487/2013, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie EP a Rady (ES) č. 

1272/2008 o klasifikácii, označovaní a balení látok a zmesí 

- NARIADENIE KOMISIE (EÚ) č. 758/2013, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie EP a Rady (ES) č. 

1272/2008 o klasifikácii, označovaní a balení látok a zmesí 

- NARIADENIE KOMISIE (EÚ) 2015/830 z 28. mája 2015, ktorým sa mení nariadenie Európskeho 

parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 o registrácii, hodnotení, autorizácii a obmedzovaní chemikálií 

(REACH) 

- Zákon č. 67/2010 Z.z. o podmienkach uvedenia chemických látok a chemických zmesí na trh a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov (chemický zákon) 

- Výnos MH SR č. 3/2010 na vykonanie zákona č. 67/2010 Z.z. o uvedení chemických látok a zmesí na 

trh 

- Nariadenie vlády SR č. 355/2006 o ochrane zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou 

chemickým faktorom pri práci v znení neskorších predpisov 

- Vyhláška MŽP SR 127/2011, ktorou sa ustanovuje zoznam regulovaných výrobkov, označovanie ich 

obalov a požiadavky na obmedzovanie emisií prchavých organických zlúčenín pri používaní 

organických rozpúšťadiel v regulovaných výrobkoch 

- Zákon NR SR č. 355/2007 Z.z., o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov 

- Nariadenie vlády SR č. 46 z 28. januára 2009, ktorým sa ustanovujú požiadavky na aerosólové 

rozprašovače 

- Zákon č. 79/2015 o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

- Vyhláška Ministerstva životného prostredia SR č. 365/2015 Z.z. z 11. júna 2001, ktorou sa ustanovuje 

Katalóg odpadov 
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- Vyhláška MV SR č. 96/2004 Z.z., ktorou sa ustanovujú zásady protipožiarnej bezpečnosti pri 

manipulácii a skladovaní horľavých kvapalín, ťažkých vykurovacích olejov a rastlinných a živočíšnych 

tukov a olejov 

Obmedzenia podľa Nariadenia 552/2009 (príloha XVII Nariadenia EP a Rady č. 1907/2006 REACH): žiadne. 

Látky zahrnuté v Zozname kandidátskych látok (SVHC) podľa Nariadenia EP a Rady č. 1907/2006 REACH: 

žiadne. 

15.2. Hodnotenie chemickej bezpečnosti 

Nebolo vykonané. 

ODDIEL 16: Iné informácie 

16.1. Znenie H-výrokov z oddielu 3: 

H225 Veľmi horľavá kvapalina a pary. 

H226 Horľavá kvapalina a pary. 

H228 Horľavá tuhá látka. 

H261 Pri kontakte s vodou uvoľňuje horľavé plyny. 

H304 Môže byť smrteľný po požití a vniknutí do dýchacích ciest. 

H315 Dráždi kožu. 
H319 Spôsobuje vážne podráždenie očí. 
H332 Škodlivý pri vdýchnutí. 

H335 Môže spôsobiť podráždenie dýchacích ciest. 

H336 Môže spôsobiť ospalosť alebo závraty. 

H361d Podozrenie, že spôsobuje poškodenie nenarodeného dieťaťa. 

H372 Spôsobuje poškodenie sluchových orgánov pri dlhšej alebo opakovanej expozícii. 

H411 Toxický pre vodné organizmy, s dlhodobými účinkami. 

H412 Škodlivý pre vodné organizmy, s dlhodobými účinkami. 

P210 Uchovávajte mimo dosahu tepla, horúcich povrchov, iskier, otvoreného ohňa a iných zdrojov zapálenia. 

Nefajčite 

P260 Nevdychujte hmlu/pary/aerosóly. 
P262 Zabráňte kontaktu s očami, pokožkou alebo odevom. 
P271 Používajte iba na voľnom priestranstve alebo v dobre vetranom priestore. 
P280 Noste ochranné rukavice/ochranný odev/ochranné okuliare/ochranu tváre. 

P301+P310 PO POŽITÍ: okamžite volajte TOXIKOLOGICKÉ INFORMAČNÉ CENTRUM/lekára 

P314 Ak pociťujete zdravotné problémy, vyhľadajte lekársku pomoc/starostlivosť. 
P331 Nevyvolávajte zvracanie. 

P302+P352 PRI KONTAKTE S POKOŽKOU: Umyte veľkým množstvom vody. 

P305+P351+P338 PO ZASIAHNUTÍ OČÍ: Niekoľko minút ich opatrne vyplachujte vodou. Ak používate 

kontaktné šošovky a je to možné, odstráňte ich. Pokračujte vo vyplachovaní. 

P501 Zneškodnite obsah/nádobu v s ú l a d e s m i e s t n y m i  nariadeniami. 

EUH 066 Opakovaná expozícia môže spôsobiť vysušenie alebo popraskanie pokožky. 

16.2. Odporúčania na odbornú prípravu 

Zoznámiť pracovníkov s doporučeným spôsobom použitia, povinnými ochrannými prostriedkami, prvá pomoc 

a zakázanými manipuláciami s produktom. 

16.3. Odporúčané obmedzenia z hľadiska používania 

Produkt by sa nemal používať pre žiadny iný účel, než je uvedený v bode 1.2. Výrobca nepreberá zodpovednosť 

pri nesprávnom použití produktu vzhľadom na vyššie uvedené bezpečnostné opatrenia.  

16.4. Ďalšie informácie 

Ďalšie informácie poskytne: pozri kap. 1.3. 

16.5. Zdroje kľúčových údajov 

Informácie tu uvedené vychádzajú z našich najlepších znalostí a súčasnej legislatívy, predovšetkým zákona č. 

67/2010 Z.z. o podmienkach uvedenia chemických látok a chemických zmesí na trh (chemický zákon), vrátane 

vykonávacích predpisov, Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 (REACH), Nariadenia 

Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1272/2008, Nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 471/2011. 

16.6. Zmeny pri revízii karty bezpečnostných údajov 

 

 


